
l, (full name)

An elected/co-opted
Member of

Notification by Member of a Local
Authority of Pecuniary and Other lnterests (Parish Gouncil)

Localism Act 2011, S.29 (1)
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* Note: ln the notice below reference to your spouse or partner means your spouse or
civil partner; or a person with whom you are living as husband or wife; or a person with
whom are livinq as if vou are civil

I hereby notify you of my interests (and those of my spouse, civil partner or person living with me
as if a spouse or civil partner) as required by the Code of Member Conduct as follows:-

(1) Your employment, office, trade, profession or vocation carried on for profit or gain and the
name of the person or body that employs/has appointed you - this should include every
business, employment and profession that you have to declare for tax purposes.

Sponsorship in connection with your duties as a Member: Name of person(s) or
body/ies (other than a relevant authority) who has/have made a payment or provision of any
other financial benefit to you in respect of your election or any expenses incurred by you in
carrying out your duties as a Member together with details of any payments made. This
should include any payment of financial benefit from a trade union within the meaning of the
Trade Union and Labour Relations (Consolidation) Act 1992. You do not need to declare
the amounts of any payments, only the name of the person or body making them.
You do not need to declare if you pay your election expenses yourself.
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(6) Corporate Tenancies: Address or other description (sufficient to identify location) of any
land where the landlord is the Council and you are the tenant. This means you, a firm in
which you are a partner, a company of which you are a remunerated director, or a person
or body of the description specified in (1) above has a beneficial interest.

Securities (Shares) in a Body Owning Land in the Parish: Name(s) of any person(s) or
body/ies having a place of business or land in the Council's area, and in which you have a
beneficial interest in a class of securities of that person(s) or body/ies that exceeds the
nominal value of [25,000, or one hundredth of the total issued share capital (whichever is
Iower) or if the share capital of that body is more than one class the total nominal value of
the shares of any one claim in which you have an interest exceeds one hundredth of the
total issued share capital of that class
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Signed

Name

Dated

Signed:

Signed:
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To: Parish Clerk

Amendments/Review:

Date:

Date:
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